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Os seguintes topicos serdo apresentados nesta apresentacao:

Estruturas basicas e a permeabilidade do sistema, mas também a cooperagdo com os pais

Como se lida com criangas no cantdo de Zug que falam pouco ou nenhum alemao? Falamos do DaZ,
alemao como segunda lingua.

Quando e como € avaliado o desempenho das criangas?

O grafico do sistema educativo de Zug explica 0s niveis escolares e as suas caracteristicas:

Pré-escola, escola primaria, escola secundaria I.

As transicdes para outros niveis escolares sdo sempre um foco especial. Como se passe a transicao do
nivel primario para o nivel secundario inferior e da escola secundéria para a escola secundaria?

Muitos municipios oferecem outras ofertas escolares complementares. O que € que isto inclui?
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. Conceitos basicos - informagdes gerais

= Programa de ensino 21 Cantdo de Zug ( )
= Classes do ensino regular, classes com numero reduzido
» Integragéo de criangas com dificuldades
= Apoio de professores do ensino especial m

. - 214
= Nenhuma repeticéo da classe em principio : 4
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Conceitos basicos - indicagdes gerais

= Programa de ensino 21 no Cantdo de Zug (a partir do ano lectivo 2019/20)

= Uma distin¢do bésica € feita entre turmas regulares e turmas reduzidas.

= Nas turmas regulares, 0s alunos atingem os objectivos de aprendizagem.

= Em turmas reduzidas os objectivos de aprendizagem séo adaptados. Cada crianga tem o seu proprio
programa. E para criangas com dificuldades. (Incentivo Integrativo — IF)

= Na maioria das escolas, no entanto, as criangas com dificuldades sdo integradas na classe regular. L&
eles tém o apoio de professores curativos do ensino especial e trabalham em parte no seu proprio
programa. N&o ha repeticdo de uma classe.

= Em casos excepcionais, a direcao escolar pode autorizar uma retencéo. E ela que decide sobre esta
necessidade.
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Permeabilidade no sistema educativo do Cantdo de Zug

= "Muitas estradas levam a Roma."

= (O sistema educativo Zug caracteriza-se por uma permeabilidade extremamente elevada. Deixa espaco
para os diferentes desenvolvimentos das criancas e adolescentes.

= A bifurcagdo no final da escola primaria € apenas uma primeira agulha, mas ndo a Unica e Gltima. Os
destinos podem ser alcangados de muitas maneiras. Repetidamente, estes pontos podem ser definidos
de forma diferente.

= Por vezes, 0s objectivos ndo podem ser alcancados directamente. Outros caminhos nem sempre séo
"desvios", mas por vezes muito importantes para o desenvolvimento da crian¢a. O caminho direto ndo é,
portanto, o caminho mais ideal para cada crian¢a. No entanto, é possivel alcangar um objectivo. Durante
a escolaridade obrigatdria, muitos caminhos est&o abertos.
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1. Conceitos basicos - informagdes gerais
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Algumas Palavras Introdutérias:

= Quem vé uma velhota nesta foto? Quem vé uma jovem mulher? Quem pode ver as duas mulheres ao
mesmo tempo?

= Tal como nesta imagem, na escola e em casa também ha diferentes perspectivas, diferentes formas de
ver as coisas. Os pais julgam seus filhos a partir da perspectiva de suas experiéncias pessoais com a
crianga em seu tempo livre, com 0 ambiente representando a casa, a familia, o circulo de amigos ou o
hairro. O professor avalia a crianga a partir da perspectiva do ambiente escolar com uma visao
focalizada na aprendizagem integral. Ambas as perspectivas sdo importantes e significativas. O ideal é
que ambas as perspectivas possam ser compreendidas ou que se complementem, se confirmem, se
enriquecam e, assim, conduzam a uma avaliag&o conjunta da situacao. E menos eficaz se, com
diferentes percepcdes, apenas a propria perspectiva é percebida como a correcta.
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1. Conceitos basicos-Trabalho em conjunto
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Conceitos basicos-Trabalho em conjunto

Em todos os assuntos escolares, é importante e proveitoso para 0s pais cooperarem com a escola, ou seja,
principalmente com os professores dos seus filhos. E aconselhdvel quando os pais entram logo em contato
caso tiver mal-entendidos ou ambiguidades. O melhor é escrever uma pequena mensagem para o
professor se algo importante aconteceu em relagdo a escola. Todos nos devemos empenhar-nos numa boa
cooperacao.

Ambos - pais e professores - tém o objetivo de ensinar algo ao seu filho, para tornar possivel 0 seu sucesso
escolar. As vezes o caminho € controverso. Mas vale a pena confiar nos professores, porque eles tém
experiéncia e conhecem as possibilidades. As vezes, um chamado "desvio" é a op¢ao mais promissora
para alcancar os objetivos.

O inicio desta pequena historia (neste desenho) mostra como ndo deveria acontecer. Se 0s pais € 0S
professores ndo puxarem na mesma direccdo, surge uma tensdo. A crianca sofre porque quer dar-se bem
com ambas as partes. Se 0s pais e 0s professores se moverem na mesma dire¢do, ambos alcancardo seu
objetivo - em favor da crianga.

A cooperagdo entre pais e a escola — o trabalho em conjunto para o desenvolvimento da crian¢a é um
elemento central no nosso sistema escolar.

A escola tem deveres. Os pais também tém deveres e fazem assim parte do sistema escolar.

Trata-se de encontrar um caminho comum e caminhar juntos.
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2. Alem&o como segunda lingua

» Ensino-»DaZ» para criangas com pouco ou nenhum
conhecimento de alemao

= Cursos de iniciacao ao alemao por vezes em classes
separadas entre 8 a 10 ligdes de alem&o por semana

= Cursos de consolidacao da lingua alema com pelo menos 2 a
3 ligbes de alemé&o por semana
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Alemdo como segunda lingua (DaZ)

DaZ € a abreviatura de ,Deutsch als Zweitsprache".

Criancas de lingua estrangeira com conhecimento insuficiente ou inexistente de alemdo recebem de 8 a 10
aulas de alemao como segunda lingua (DaZ) por semana, dependendo da sua idade. Para criangas de
lingua estrangeira que séo capazes de se comunicar, mas que ainda tém grandes dificuldades com a lingua
alema, sdo oferecidas aulas de consolidacao da lingua alema com pelo menos 2 aulas de alem&o como
segunda lingua por semana. As aulas de iniciacao ao alemao também podem ser dadas em classes
separadas, para que 0s alunos possam entrar na classe regular o mais rapido possivel.
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3. Avaliacao
Avaliar e incentivar A & |
= Competéncias pessoais, sociais e de aprendizagem
= Avaliago integral=> Medidas de incentivo
Certificados com notas

= apartir do 2° ano em diante, no final de cada semestre (31
de Janeiro e inicio de Julho)
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Avaliacdo

= As escolas de Zug avaliam de acordo com os principios de Avaliacao e Incentivo. O foco no esta
apenas no desempenho, mas também nas competencias multidisciplinares, como as competéncias
sociais, de aprendizagem e pessoais (na avaliagao classifica-se, entre outros aspetos, a sua autonomia
e responsabilidade, bem como sua capacidade de trabalhar em equipa). Consoante o resultado da
avaliacdo, sdo tomadas medidas de apoio para a continua¢éo dos progressos de cada crianca.

= Todos os anos, em cada turma, desde o jardim de infancia até ao fim do ensino secundario |, efetua-se
uma reunido de orientagdo com 0s pais e a crianga.

= Além disso, as criangas recebem a partir do 2° ano da escola primaria um certificado com notas no ano
letivo atual no final de cada semestre.
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4.1. Pré-escola, Nivel Primario, Nivel Secundario |
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Pré-escola, jardim de infancia, jardim-escola

= Todas as comunas de Zug oferecem um jardim de infancia de dois anos. Os professores trabalham com
um curriculo vinculativo. A frequéncia do primeiro ano do jardim de infancia € voluntario. S6 o segundo
ano do jardim de infancia é obrigatério. Este ano do jardim de infancia obrigatorio € chamado de entrada
na escola.

Limites de idade para a entrada na escola:

= Escolaridade obrigatdria: entrada na escola obrigatoria: Se uma crianga completar os 5 anos de idade
até 28 ou 29 de Fevereiro, deve frequentar o jardim de infancia obrigatério no préximo ano lectivo.

= Direito a escolaridade: entrada voluntaria na escola: Se uma crianga completar os 5 anos de idade até
31 de Maio, pode frequentar o jardim de infancia obrigatdrio no préximo ano lectivo.

= QO reitor/a reitora pode aprovar uma entrada anterior na escola ou uma entrada posterior.

Nivel Primério

= O nivel primério divide-se em 6 cursos anuais.

= Nivel basico: 1a e 2a classe; Nivel médio I: 3a e 4a classe; Nivel médio II: 5a e 6a classe

= Dado o fato que a maioria das escolas de Zug fornecem apoio integrativo, restam apenas algumas
turmas com numero reduzido. Por esta razao, os alunos afectados sao geralmente ensinados nas
turmas regulares - integrativamente.
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Nivel Secundario | - terceiro ciclo

= Werkschule - Escola-oficina - (Sek C): 3 anos - A Werkschule é a turma pequena para um incentivo
especial do nivel secundario I. Aprofunda e amplia a educacéo basica e promove as capacidades
praticas. - para exigéncias basicas/essenciais

= Realschule — Escola «Real» (Sek B): 3 anos - ...aprofunda o contetido de aprendizagem da escola
priméria e expande-o realgando as experiéncias dos alunos/alunas. Ao lidar com o contetdo, a
Realschule sempre faz referéncia a situag@es cotidianas. A Realschule prepara os alunos/alunas para a
formacdo profissional. — para exigéncias ampliadas/avangadas.

= Escola Secundaria (Sek A): 3 anos - ....prepara 0s alunos para frequentarem as escolas médias
profissionais ou especializadas. Requer pensamento flexivel, trabalho independente e boas habilidades
de abstracdo. — para exigéncias elevadas.

= Ginasio Nivel basico (escola secundaria de longa duracao): 2 anos - ...O nivel basico compreende
0s primeiros 2 anos do ginasio de longa duragdo de seis anos. Na base de uma ampla educagdo geral,
0 Ginasio Nivel basico cria as condi¢des para o curso do12° ano (exame de concluséo do ensino
secundario). Destina-se a alunos de elevado desempenho que satisfagam requisitos acima da média em
todas as areas de aptiddo e aproveitamento escolar. Um valor de orientacdo de 5,2 aplica-se a
admissdo no ginasio de longa duragéo. O mesmo valor de orientacdo aplica-se a admissdo né ginasio
de curta duracdo. Além disso, deve haver uma intencdo clara de completar o curso do 12° ano. O
Ginasio Nivel basico ndo prepara os alunos para um futuro curso de aprendizagem profissional.
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4.2. Nivel secundario cooperativo

» Escola «Real» e Escola Secundaria
= Cursos de nivel interescolar

= Disciplinas com varios niveis: Matematica e Inglés, e
opcionalmente Alemao e/ou Francés opcionais

» Mudanga de nivel no inicio do semestre,
excepcionalmente durante 0 semestre

Nivel secundério cooperativo (de forma cooperativa): Mudanca de tipo de escola

A escola secundaria e a escola “Real” trabalham juntas como uma escola cooperativa superior.

Em algumas disciplinas, realiza cursos de nivel inter-escolares com diferentes niveis de exigéncia ou
requisitos de desempenho.

Isto permite que os alunos da Escola “Real” enfatizem os seus pontos fortes nas disciplinas de nivel e
que os alunos da Escola secundaria compensem as suas fraquezas.

As disciplinas de nivel sdo ensinadas em matematica e inglés. Cabe aos municipios decidir se também
querem oferecer alemao e/ou francés como disciplina de nivel.

Para a atribuicdo nas disciplinas de nivel, a nota correspondente do 2° semestre do 6° ano € decisiva.
Da nota 4.5 em diante, os alunos so atribuidos para o nivel A, e da nota 4 e menos para o nivel B.
Uma mudanca de nivel é s6 possivel no inicio do semestre e em fun¢éo do desempenho e do
desenvolvimento presumido. Excepcionalmente, por recomendacéo da equipa docente, € possivel
mudar o nivel do curso durante o semestre. Se um aluno muda de um nivel inferior para um nivel
superior, ele ou ela é apoiado numa fase inicial (por exemplo, com cursos de elevagdo) para que a
adaptacdo ao nivel superior possa ser garantida.

Mudanca Real = Sek: Frequentar uma disciplina de nivel A + boas notas nas disciplinas principais

Mudanca Sek - Real: Frequentar uma disciplina de nivel B + notas insatisfatorias nas disciplinas principais
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4.2. Nivel secundario cooperativo

H Werkschule

| Realschule

Sekundarschule

Deutsch *

Franzésisch *

Ethik, Religionen, Gemeinschaft
Réaume, Zeiten, Gesellschaften
Natur und Technik
Bildnerisches Gestalten
Textiles, technisches Gestalten
Musik

Bewegung und Sport
Wirtschaft, Arbeit, Haushalt
Medien und Informatik

Berufliche Orientierung

Englisch
Niveau B

Englisch I

Niveau A |

Mathematik
*| Niveau B

Mathematik |

Niveau A I

Werkschule E
Realschule
Sekundarschule
Deutsch *

Franzésisch *

Ethik, Religionen, Gemeinschaft
Raume, Zeiten, Gesellschaften
Natur und Technik
Bildnerisches Gestalten
Textiles, technisches Gestalten
Musik

Bewegung und Sport
Wirtschaft, Arbeit, Haushalt
Medien und Informatik

Berufliche Orientierung

* Die Gemeinden kénnen entscheiden, ob sie zusatzlich Deutsch und/oder Franzésisch als Niveaufach fahren wollen.

Prasentation der Uberbittskommission |
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4.3. Nivel sec. coop. — mudanca do tipo de escola

Sekundarschule

= Mudanga Real = Sek: Na maior
parte boas notas em Ma, De, En,
Fr, RZG, NT; competéncias de
aprendizagem, sociais e pessoais

=  Wechsel Sek = Real: Na maior
parte mas notas em Ma, De, En,
o Fr, RZG, NT; competéncias de

- aprendizagem, sociais e pessoais
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Mudanga do tipo de escola

Mudangas de tipo de escola sdo geralmente possiveis no inicio de um novo ano letivo. Em caso de
subdesafio ou sobrecarga significativo, sao também possiveis transi¢ées durante o ano lectivo.

Os alunos da Real que tenham um bom desempenho na maioria das disciplinas (matematica, alemao,
inglés, francés, salas, tempos, sociedades e natureza e tecnologia) e que possuam as competéncias de
aprendizagem, sociais e pessoais adequadas podem mudar para a escola secundaria.

Os alunos da secundaria que na maior parte apresentam um desempenho inadequado nas disciplinas e
que possuem competéncias de aprendizagem, sociais e pessoais inadequadas passam para Real.
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5. Transi¢ao Primaria — Nivel secundario |

Reuni&o com os pais na 5a classe com 0s seguintes

temas:
- Desenrolar do procedimento

- Critérios de avaliagao

- Reuni&o de atribuicdo

- Tipos de escola — Nivel Sec |
- Vias de recurso

- Repeticéo da 6a classe

o

Serédo transmitidos aos pais uma brochura informativa
bem como um folheto relativo a transigao.
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Procedimento de transicao |
Os pais serdo muito bem informados no (ao longo do) procedimento de transferéncia. Até ao Outono da 52

classe no mais tardar, tera lugar uma reunido de pais na comuna para informar-lhes sobre o procedimento.

Neste evento, serdo amplamente informados sobre 0s seguintes assuntos:
- 0 desenrolar do procedimento

- 0S critérios de avaliagdo

- areunido (a conversa) de atribuicio

- Os requisitos e as exigéncias dos tipos de escola no nivel secundario |
- As vias de recurso

- A repeticdo da 6a classe

- As tarefas standard.

Além disso, serdo transmitidos aos pais uma brochura informativa bem como um folheto
relativo a transicao.
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. Transigéo Primaria — Nivel secundario |

________________________________________________________________________

5a classe, 2° semestre Reunido de Orientagéo
Reunido

6a classe, até 15 de Mar¢o Reunido de atribuicao

Caso houver desacordo: Deciséo de encaminhamento:
Commissao de transferéncia Pais, Professores, Crianca
l l

Présentation der Ubertittskommission | *

Transicao Priméria — Nivel (Escola de ensino) secundario I:

(Depois da 6a classe, o nivel secundario das escola obrigatdria esta dividido em sec¢bes com diferentes

graus de exigéncia — a nivel cognitivo)

= Atransicdo do nivel primrio para o nivel secundario | realiza-se sem exames. Na 62 classe, o professor
decide, em conjunto com 0s pais e a crian¢a, sobre o tipo de escola do ensino secundario | numa
reunido de atribuicao.

= Adecisdo baseia-se numa avaliacdo holistica do desempenho do aluno e do desenvolvimento
presumido. O foco estd na competéncias de aprendizagem, sociais e pessoais.

= Se 0s pais ndo concordarem com o professor, a comissao de transferéncia decide sobre a colocagdo. A
decisdo da comissao de transferéncia baseia-se num teste de clarificagdo, bem como na analise dos
processos anteriores.
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6. Procedimento de transicao |l

Escola Secundaria — Escolas Médias Cantonais, BM

— até 1° de Decembro Ginasio de Ionga
12 classe secundaria duracio

Fim do ano lectivo
22 classe secundaria

Ginasio de curta dur.

Escola média
especializada
Escola média de
economia

Escola média
professionalizante

32 classe secundaria
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Procedimento de transicao Il

Ginasio de longa duracao:

A Unica possibilidade de transferéncia da escola secundaria para o ginasio de longa duragéo € durante a
12 classe da escola secundaria, caso 0s alunos se sentirem pouco desafiados até meados de
Novembro. O procedimento de atribui¢do baseia-se no procedimento de transicéo I.

Das escolas do 2° e 3° ciclos do ensino secundario, existem varias possibilidades de transferéncia para
as escolas médias cantonais ou para as escolas profissionalizantes que acompanham as
aprendizagens.

Escolas médias cantonais, BM

As escolas secundarias cantonais incluem: o ginésio de curta duragdo (ginasio cantonal Menzingen), a
escola média especializada e a escola média de economia.
O procedimento de transicdo Il regula essas transferéncias.

Transicdo no final da 22 classe secundaria:

No final da 22 classe secundaria se pode transferir para a 12 classe do Kurzzeitgymnasium. O liceu
(ginasio) de curta duracdo leva como o liceu de longa duragdo a Matura (maturidade — exame final).

Transicao no final da 32 classe secundaria:

No final da 3a classe secundaria pode-se transferir para a 1a classe do ginasio de curta duracao.
Também é possivel transferir para 0 FMS e para 0 WMS.

Igual ao procedimento de transicdo Il, a transferéncia para as escolas profissionalizantes que
acompanham as aprendizagens é efectuada da mesma maneira. A admissdo a uma escola
profissionalizante esta sujeita a existéncia de um contrato de aprendizagem.
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7. Ofertas extra-escolares / complementares

Cantina (almogo)

Apoio aos trabalhos de casa

Acompanhamento/cuidado fora do horario escolar

Ofertas de desporto (atividades complementares de tempos
livres)

Ofertas extra-escolares / Assisténcia escolar suplementar

Todas as escolas municipais oferecem servigos complementares, como almogo, apoio aos trabalhos de
casa e outros apoios extra-escolares.

Além disso, os municipios oferecem varios cursos de esportes. Todas as criangas podem inscrever-se
nestes cursos.

A cidade de Zug também tem uma escola de dia. (A escola em periodo integral € uma escola na qual a
crianga permanece das 7hs15 da manha as 17hs30, sempre sob a responsabilidade de monitores.)

A oferta é regulada pelo municipio.
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Questbes?

Présentation der Ubertrittskommission |
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Muito obrigado pela atengao!
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